FArRkAS JUDIT ANTONIA

.,,A MAGYAR BIBLIOFILEK DRUGULIN NYOMTATOI
ES KELMSCOTT-PRESSEI”

A gyomai Kner és a békéscsabai Tevan nyomda uttoro konyvmiivészeti
és bibliofil kiadoi tevékenysége 1.

A modern magyar konyvmiivészet a gyomai Kner Izidor (1860—1935) és a békéscsa-
bai Tevan Adolf (1854—1921) legendas szakmai szinvonall, egymastol mintegy
negyven kilométerre, a fovaros szellemi €s gazdasagi kozpontjatol tavol talalhatd
nyomdai alkotomiihelyeiben sziiletett meg az 1910—1920-as években. A nagy multa
nyomdai kézpontokkal koriilvett és a vastthalozat kiépiilésével konnyen megkozelit-
heté Békés megyében orszagos viszonylatban is magas volt a nyomdak szama, de
a cégek tobbsége a kevésbé igényes helyi nyomtatvanysziikségletek kielégitésére ala-
pozta tizleti tevékenységét.! A Kner és a Tevan cégeknek ennél joval ambicidzusabb
céljaik voltak, amikor mlivészi nyomtatvanyaikat megalkottak és konyvkiadéi prog-
ramjukat meginditottdk. A magyar kultura — szépirodalom, alkalmazott grafika,
tipografia és kdnyvmiivészet — eldomozditasanak misszioja lebegett a szemiik el6tt.

Amikor egy nemzetkdzi kongresszuson egy kiilfoldi szaktars azt mondta Kner
Imrének, hogy a kiilf6ldon is feltlinést kelté miivészi kivitelli Kner-konyvek bizo-
nyara egy Oxfordhoz ¢s Cambridge-hez foghat6 szellemi centrumban sziilettek meg,
a magyar konyvtervezé-nyomdasz rezignaltan csak ennyit valaszolt: ,,Kolléga r,
nyilvan nem tudja, mi az, amikor valami nem a viszonyokbol, hanem a viszonyok
dacara jon létre.”? Kodaly Zoltan még ennél is érzékletesebben fogalmazott, ami-
kor a neves Kner officinat csoddhoz, ,,az Alfold sivatagaban viragzé konyveskert-
hez hasonlitotta.’> A kulturalis, szellemi elszigeteltség hatranyairol Tevan Andor is
hasonloképpen vélekedett: ,,Az Alfold legmélyén kultarat csindlni és miivészi

I KNER 1987. 12.; V. Ecsepy 2018. 50. Kner Izidor egyik korlevelében a nagy szamt békési nyomdak
miatti tizleti kilatasok kapcsan a kdvetkezot irta: ,,Midén 13 év eldtt, megyénkben 13-ik nyomdasz-
nak megtelepedtem, egy keserves év arrdl gy6zott meg, hogy itt fokak hijan eszkimot eszik az esz-
kimo.” Idézi: Hamvan 1987. 262.

2 Kner Imre levele Mata Janosnak, 1943. oktober 5. In: SZANTO 1969. 359.

3 Kodaly Zoltan levele Kner Izidornak [1931.] oktober 26. Idézi: Fuzesne Hupak 2005. 18. A levél
fakszimiléjét kozzéteszi: ErpEsz — FUzesNE HubAk 2007. 91.
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konyveket teremteni, majdnem olyan fantasztikus feladat, mint az északi sarkon
narancsligetet kitenyészteni.™

A cégtulajdonosok és csaladtagjaik tehetségének, kreativitasanak és szorgalma-
nak kdszonhetden a két vallalat 1j, korabban nem alkalmazott szempontrendszert
vezetett be konyveik megjelentetésénél: ,,az irodalmi termékeket a miivészet magas-
sagara” emelték.’ Alkotomiihelyeikben a modern miivészeti és tipografiai torekvé-
sek mellett a kortars magyar irok, koltok, ipar- €s képzémiivészek is bemutatkozasi
lehet6séget kaptak. A két cég konyves tevékenységének kulturdlis és miivészeti
jelentdsége a London kiilvarosaban, Hammersmith-ben (ma London egyik keriilete)
talalhatdo Kelmscott és a lipcsei Drugulin nyomdakéhoz volt foghat6. Azoknak
a nagy miigonddal késziilt, alacsony példanyszamu bibliofil konyveket készitd és
kiad6é nyomdai alkotémiihelyeknek, magansajtoknak (private press, Privatpresse)
a sorat gazdagitottak, amelyek a XIX. szdzad végén kibontakoz6 konyvmiivészeti
mozgalom nyoman jottek létre vilagszerte és hozzajarultak a kdnyvtervezés, vala-
mint a bibliofil konyvkultura fellendiiléséhez.® A tanulmany els6 részében a Kner
Nyomda mintaszerii konyvei megsziiletésének hatterét és az alkotomiihely kiemel-
ked¢ bibliofil kiaddi tevékenységének két vilaghaboru kozotti fénykorat mutatom be.
Arra keresem a valaszt, hogy minek volt kdszonhetd, hogy a gyomai kényvnyomda
miivészileg kiemelkedo kiadvanyai ,,a viszonyok dacara” egyaltalan létrejohettek és
a szerényebb hazai fogadtatassal ellentétben széleskorli nemzetk6zi megbecstilést,
elismerést valtottak ki.”

4 TevaN 1989. 19.

5 REITER 1935. 2.

6 ,...amikis vidéki kiaddink lesznek a magyar bibliofilek Drugulin nyomtato6i és Kelmscott-Pressei
[sic!], melyek elébbre lenditik az amatérkonyvek irant valo érdeklédést.” NApar 1914. 132. Nadai
Pal a vidéki kiadok emlitésekor bizonyara a Kner és a Tevan cégekre gondolt. William Morris
(1834-1896) fests- és iparmiivész, konyvtervezd, kolto, ird 1891-ben Emery Walker nyomdasz-
tipografussal kozosen alapitotta meg a Kelmscott Press-t. Nyomdai mithelyében a nyomdaszat meg-
Ujitasat (revival of printing) szorgalmazva, a kdzépkori kézmiives hagyomanyokhoz visszanyulva
¢s a fametszet mifajat felélesztve sajat tervezést betlitipusokat, konyvdiszeket készitett nagy
miigonddal kivitelezett miivészi kiadvanyaihoz. Alacsony példanyszamu, kézisajton nyomtatott
illusztralt kdnyvei tervezésénél a francia és angol 6snyomtatvanyokbol meritett inspiraciot. A ne-
ves lipcsei W. Drugulin nyomdai és betiiontddei cég vezetését a X1X. szazad végén atvevo Johannes
Baensch-Drugulin tette ismertté az officina tipografiai és konyvmiivészeti tevékenységét. Ott
készitették tobbek kozott a Pan cimii miivészeti folydiratot, amelynek 1895-6s megindulasatol sza-
mitjak a német konyvmivészet felviragzasat. Naluk késziilt a német konyvmivészet masik fontos
produktuma, a Die Insel cimi folyoirat is. A Kelmscott €s a Drugulin nyomdak mellett megemlit-
hetjiik a német Janus-Pressét ¢s az Ernst-Ludwig-Pressét is. Hamman 1982. 48—49.; PogAny 2003.
190.; FunkE 2004. 281-305.; FoLpr 2013. 46—48.

7 A tanulmany irasakor nagyban tdmaszkodtam a Kner csalad tagjainak visszaemlékezéseire, irdsa-
ira, kéziratos és nyomtatott levelezésére, valamint a nyomda tevékenységét feldolgozé publika-
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Egyszemélyes miihelybdl piacvezetd konyvnyomdai miiintézet:
Kner Izidor egyéni cégének sikertorténete

Kner Izidor 1882-ben huszonkétévesen 75 forinttal, némi bankkolcsonnel és kiilo-
nosebb szakmai hozzaértés nélkiil nyitotta meg egyszemélyes nyomdajat sziilohe-
lyén, Gyoman. Annak biztos tudataban inditotta meg vallalkozasat, hogy az alfoldi
mezovarosban ,,ez a foglalkozas — sajat szavait idézve — nemcsak, hogy fellengzds
abrandokra nem jogositott, de a megélhetés reményével sem kecsegtetett.”® Cseh-
Morvaorszagbol elszarmazott izraelita vallasu felmendi nemzedékrél nemzedékre
atorokitett hivatasat folytatva, eredetileg 6 is konyvkotonek késziilt. Bar a kdrnyezo
telepiiléseket és vasarokat jaro, atlagosnal miiveltebb Kner Samuel elsdsziilott fiaként
vérében volt a kdnyves mesterség, minden jel arra mutatott, hogy 6 6seinél tobbre
lesz hivatott. Ez az inas-, majd a tanoncévek soran tudatosodott Kner Izidorban,
amikor az orszagban utazva nemcsak 11j tapasztalatokkal ¢és ¢lményekkel gazdago-
dott, hanem a szerteagazé és komoly technikai szakértelmet igényld, de az iparmii-
vészethez is sok szallal kot6dd konyvnyomdaszat (ezen belill is a betliszedés és
nyomtatas) alapjaival is megismerkedett. A konyvek kozelsége miatt gyerekkora ota
sokat olvaso, rajz- ¢és irastehetségével mar koran kitiing, ifjukoraban pedig még fes-
tomiivészi ambiciokat is dédelgetd fiatalember 6sztondsen felismerte, hogy 6nallo
nyomdaszként jobban tudja kamatoztatni bamulatos kéziigyességét, miivészi ér-
deklodését, intellektualis sokoldalusagat és Gjdonsagokra nyitott vallalkozo szel-
lemét, mint konyvkotoként. Ezért engedett a gyomai fészolgabird rabeszélésének
¢és nyitotta meg az 6 segitségével a kozség elsd kis nyomdajat, amelyben eleinte
»egymaga volt a szedd, korrektor, nyomdamester, konyvkotd, konyveld, cégvezetd
és cégfonok.”

Kner Izidor igazi self-made man volt: autodidakta modon tanult bele a bonyolult
nyomdaszat és a nem kevésbé dsszetett cégvezetés fortélyaiba, hogy azutan szorgal-
manak, tehetségének és kockazatoktdl sem visszariadd kisérletezd szellemének
koszonhetden vallalkozasa a magyar nyomdaszat egyik legjelentdsebb officindjava
valjon. Egy leselejtezett kézisajtoval és néhany fioknyi betiivel felszerelt kezdetle-
ges mithelyét néhany évtized alatt a vidék egyik legkorszerlibb, szaz-szazotven fot
is foglalkoztatd, nyomtatvany-, papir- és iroszerraktarral, vonalzointézettel, konyv-

ciokra. A teljesség igénye nélkiil: KNER 1912.; KNER 1941.; SZANTO 1969.; HAMAN 1972.; HAIMAN
1979.; HamMaN — LEvay 1982.; Hamman 1987.; Kner 1987.; Erpesz 1992.; Erpesz 1997.; ErRpEsz
1999.; Fuzesne HupAk 2005.; ErpEsz — FuzesnE HupAk 2007.; HRADECzKY — FUZESNE — ERDESz 2014.;
Erpisz 2017a.; ERDESZ 2023a.; ErRDESz 2023b.

8 KNER 1987. 11. V0. az 1. jegyzetben szerepld idézettel.

9 Amerikai karrier 1931. 241.; KNer 1987. 34., 52-54., 61.
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kotészettel, expedicios részleggel, valamint kiadoi tizletaggal kiboviilt kozépméretii,
miivészi nyomtatvanyok készitésére is alkalmas — korabeli elnevezéssel ¢lve — konyv-
nyomdai muintézetévé fejlesztette.

Az 1940-es évekig a Kner Nyomda 6 profilja és bevételeinek jelentds része a koz-
ségek részére készitett hivatali nyomtatvanyok, iizleti konyvek és részvények gyarta-
sabdl, illetve kiilonféle hazai gyartmanyt irodai felszerelések arusitasabol szarma-
zott.!” El6re legyartott és nagy mennyiségben raktaron tartott, az 1900-as években
mar az orszagos piac felét ellatd kozségi kozigazgatasi nyomtatvanyaikkal, azok
kicsinyitett masolatat tartalmazo6 egyediilallo nyomtatott mintataraikkal, arjegyzé-
keikkel alapoztak meg vallalkozasuk sikerét. A hivatali nyomtatvanyok mellett
a szintén nagy mennyiségben gyartott, de mar kiilf6ldon is forgalmazott miivészi
kivitelii bali meghivoikkal tudtak piacvezetd szerepre szert tenni. Ennek a két iiz-
letagnak, a kozigazgatasi és bali nyomtatvanyok gyartasanak és forgalmazasanak
a jovedelmébdl finansziroztak a miivészi kisérleteket ¢s ujitasokat, melyeket a kony-
vek tervezése soran valositottak meg.

A dualizmus koranak gazdasagi lehetdségeit ligyesen kiaknazd Kner Izidor
nyomdajanak iizleti és szakmai sikereiben nagy szerepe volt a kivételes technikai és
mivészi mindségigénynek, kreativitasnak, gyorsasagnak, pontossagnak, a piaci ki-
hivasokra gyorsan és innovativ modon reagalé modern vallalkozéi mentalitdsnak,
a kiterjedt hazai és kiilfoldi szakmai kapcsolatoknak, a reklam iigyes alkalmazasa-
nak és nem utolsé sorban az alkalmazottak megbecsiilésének. A modernizacios
torekvésekre fogékony zsidd asszimilans cégalapitonak kezdettdl fogva fontos cél-
kittizése volt, hogy vallalata a magyar kozigazgatas ¢és kultira fellenditését szol-
galja, a magyar tervezésii és gyartasu termékek elsdbbségét propagalja, erre szoktas-
sard megrendeldit is. Ezt nemcsak az irodaszerek forgalmazasanal, hanem a nyomdai
diszek, mlivészi nyomtatvanyok és kdnyvek tervezésénél is érvényesiteni kivanta.
A Knerek ez iranyu szakmai torekvései, kivételes mindségigényiik mogott meg-
htz6do motivacioik, erdfeszitéseik, bizonyitasi vagyuk mozgatorugoit velesziiletett
tehetséglik mellett leginkabb annak a levélnek a kiragadott soraibol lehet megérteni,
amelyet Kner Imre irt Mihaly fidnak az els6 zsidotorvények hatalyba 1épését kdvetd
hoénapokban: ,,Kisfiam... Mindig gondolj arra, hogy mi magyarok vagyunk, magyar-

10 Kozigazgatasi nyomtatvanyaik mintatarat és irodai termékeik katalogusat is tobb izben megjelen-
tették. Az 1933-as kiadasu, szaznal is tobb terméket tartalmazo arjegyzékiikben szinte minden iro-
dai felszerelés vagy a korabeli kozigazgatasban hasznalt targy megtalalhato volt. Példaként emlit-
het6 a Kozma Lajos tervei alapjan késziilt irdasztal felszerelés, tintatarto, rajzeszkoz, toll, vonalzo,
papirkosar, iratflizgép, Kner-féle irogépasztal, aktataska, bélyegzo, iratdoboz, zsinegtarto, irat-
rendezd, Aladdin lampa, nemzeti és gyaszzaszlo, kozségi dob, Magyarorszag cimer, kiilonféle jel-
z6tabla, csomagoldpapir, levélpapir, boriték, levelezélap. V6. froszerek 1933.; Livay 1982.
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nak nevelt benniinket mar dédapad [Kner Samuel], nagyapad [Kner Izidor] és szii-
leid [Kner Imre és felesége] is, és minden jogunk, okunk megvan arra, hogy jo
magyarnak érezziikk magunkat. Senkinek az az emberi, erkdlcsi joga nem lehet meg,
hogy ezt a magyarsagot kétségbe vonja, elvonja toliink. De éppen mert zsidok
vagyunk, és mert masok ezt kétségbe vonjak, nekiink be kell bizonyitanunk, hogy
értékes és j0 magyarok vagyunk, ennek az egyetlen modja: mennél tobb, mennél
jobb, mennél értékesebb magyar munkat végezni. Ez az egyetlen lehetdség az
ellenfeleid lefegyverzésére...”!!

A cégalapito sokoldalusagat, tehetségét mutatja, hogy nemcsak szakmajaban vi-
vott ki maganak tekintélyt, hanem élclapok és konyvek szerzdjeként is ismertté valt.
Vagyoni felemelkedése a tarsadalmi megbecsiilést is maga utan vonta. Erdész Ada-
mot idézve, Kner Izidor ,,...Gyoma kdzség megbecsiilt polgarava, mi tébb, virilisévé
kiizdotte fel magat, majd Békés megye torvényhatosaganak tagja lett. Ennél is joval
tobbet jelentett az, hogy 1932-ben, a nyomda alapitasanak 50. évforduldjan — a dua-
lizmus korinal sokkal merevebb tarsadalmi viszonyok kozott — a megye 6rokos tor-
vényhatosagi bizottsagi tagga valasztotta, azaz arisztokratakkal, befolyasos politi-
kusokkal és a kozigazgatas iranyitoival egylitt a legmagasabb tarsadalmi presztizsii
szlik csoportba soroltatott.”!?

Az egyéni cég kimagaslo teljesitményei ugyanakkor nem johettek volna Iétre
a konyves szakma, nyomdaszat és grafika kiilonféle teriiletein kimagaslo eredmé-
nyeket elérd csaladtagok szellemi tékéje és szoros egyiittmikodése nélkiil. Az ala-
pitod nevét viseld egyéni cég az 1949-es allamositasaig eltelt csaknem hét évtizedes

srer

lehetéséget sokoldalu tehetsége kibontakoztatasara.” Kner Izidor mellett elsésorban

I MNL BéVmL XI1.9.b. 58. Kner Imre levele Kner Mihalynak, 1938. szeptember 11. K6zli: ERDESZ
2023a. 10-11.

12 Erpisz 2017b. 50.

13 Kner Imre munkéssagahoz lasd: KNER 1941.; SZANTO 1969.; HaiMaN 1972.; HaiMAN 1979.; Papp 1981.
Hamvan—LEvay 1982.; KNer 1987.; Fuzesng HupAk 2005. Kner Izidor mesterségbeli tudasat ot gyer-
meke koziil a legidésebb Imre mellett a két legfiatalabb, Erzsébet (1897-1998) és Albert (1899-1976),
unokai koziil pedig Haiman Gyorgy (1914-1996) fejlesztették miivészi tokélyre kimagaslo tipo-
grafusi, reklamgrafikusi és konyvtervez6i munkassaguk soran. Sokoldali szakmai tevékenységiik
a tervezdgrafika hazai megteremtéséért és elémozditasaért, a magyar tipografia és konyvmiivészet
megujitasaért folytatott erdfeszitéseikben és kisérleteikben teljesedett ki. Kner Albert csaladjaval
1940-ben kivandorolt az Egyesiilt Allamokba, hiiga, Erzsébet testvérét kovetve kilenc évvel késébb
szintén Chicagoban telepedett le. Mindketten szamottevd karriert futottak be szakmajukban. Rajtuk
kiviil a csaladbol masok is a nyomdaszatot valasztottak hivatasul, az 6 tevékenységiik azonban
kevésbe ismert: Kner Imre fia, Mihaly (1923-1945), Kner Endre fia, Istvan (1927-1989) és Haiman
Gyorgy 6ccse, Ferenc (1922-1945). Biro — KErTESZ — Novak 1936. (Kner Izidor cimszo) 239-240.;
ErpEsz 1997.; HRADECZKY — FUzESNE — ErRDESz 2014.; BRoOKER— ERDESZ 2023.; ErRDESZ 2023a.
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elsdsziilott fidnak, Kner Imrének (1890-1944/457?) volt meghatarozoé szerepe abban,
hogy a gyomai nyomda miivészi kiviteli nyomtatvanyaival, koziiliik is elsésorban
a konyvekkel az orszag hatarain tul is hirnevet szerzett. Az 6 nevével forrtak egybe
az 1910-es években megindul6 tipografiai, grafikai 0jitasok €s az uttéré kdnyvmiive-
szeti kisérletek is. A cégalapito a valosagosnal jelentdsen sulyosabbnak diagnoszti-
zalt szembetegsége miatt koran bevonta fiat a nyomdaszmesterségbe, hogy at tudja
adni neki a vallalat vezetését, ha elvesztené latasat. A jo képességekkel és apjahoz
hasonl6 vizualis érzékkel, kulturaval rendelkez6é Kner Imre kozépiskolai tanulma-
nyait megszakitva 12 éves koraban kezdte meg inaskodasat a gyomai nyomdaban,
majd a konyvkiadas és konyvkereskedelem nagy multi nemzetkozi kdzpontjaban,
Lipcsében képezte magat tovabb egy ¢évig. A Julius Miser-féle konyvnyomtato
szakiskolaban ismerkedett meg a grafika és kdnyvtervezés 1ij iranyaival, amelyeket
nemcsak mesterszedoként és tipografusként, hanem a gyomai nyomda miivészeti,
majd a konyvkiadoi részleg vezetdjeként is hasznositott. A konyvnyomda alapi-
tojanak 1935-ben bekovetkezett halalat kovetéen Endre Gccesével egyiitt atvette
a cég iranyitasat.

»Mintha csak az a vagy égne Kner Izidor lelkében,
hogy Gyomat... Magyarorszag Lipcséjévé tegye”

A Kner Nyomda utt6ér6 grafikai és tipografiai torekvései kezdetben mesterszedést'
igényl6 alkalmi és reklamnyomtatvanyainak (példaul meghivo, névjegykartya, bé-
lyeg, gyaszjelentés, plakat), illetve kereskedelmi forgalomba nem hozott kiadvanyai-
nak tervezésénél jutottak szerephez." Kner Izidor koran felismerte, hogy a gomba
modra szaporodo ¢és nem ritkan kezdetleges gépekkel felszerelt vidéki nyomdékkal
nem csupan gyorsasagaval és a piacon Ujnak szamito szolgaltatasaival, hanem ter-
mékei kiemelkedd mindségével, magas miivészi €s technikai szinvonalaval (papir,
betiik, illusztraciok, diszek, nyomas, kotés) tudja felvenni a versenyt.'® A miivészi,
esztétikai szempontok kezdettdl fogva fontos szerephez jutottak a nyomda tevékeny-

14 A mesterszedés ,,[s]ziikebb értelmezésben a magasabb rendii akcidenciat jelenti, vagyis azt, amely
mar az iparmivészet és grafikus miivészet mezsgyéit jarja. Tagabb értelemben azonban beléje tar-
tozik a konyv- és ujsagszedésen tulesé minden olyanféle alkalmi nyomtatvanynak a szedése,
amelynek kiilonb6z6 sikokban elosztott cim- és diszbetiik, keretek, vonalak, vignettak és egyéb
diszek az alkotdelemei, s amelyeknél esetleg tarka szinek alkalmazasa is szadmba johet.” BIRO —
KERTESZ — Novak 1936. 309. (Mesterszedés cimszo.)

15 KNER 1987. 101-117.

16 HaimaN 1987. 262.
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ségében, ami a cég arculati elemeinek (példaul embléma, levélpapir, boriték, vizjel,
ujévi tidvozlolap, csomagolas), illetve a reklameélbol késziilt nyomtatvanyainak (pél-
daul reklambélyeg, plakat, konyvjelz6) a megtervezésében is tetten érhetd volt. A fej-
lesztések soran nemcsak a nyomda alapteriiletét novelték, hanem rendszeresen kor-
szer(sitettek a berendezéseket, bovitettek s megujitottak a betiikészleteket, nyomdai
diszeket. Igényesen kivitelezett betlimintakonyveiket, diszeik mintatarat marketing
célbol megkiildték megrendeldiknek. Magyarorszagon ttéré modon a betiik és di-
szek egy részét magyar miivészekkel terveztették meg.”” A legnagyobb feltiinést a ha-
zai piacon Uttérének szamito, az 1890-es években még betliontdodei anyagbol szedett,
az 1900-as évektdl azonban mar magyar festomiivészek, illusztratorok rajzaival di-
szitett bali és egyéb meghivo blankettaikkal, illetve szintén a balokon az asztali leve-
lezésre hasznalt, ugynevezett vilagpostai levelezolapjaikkal keltették.

Kner Izidornak és fianak, Imrének attord szerepe volt a grafikai sokszorositasban
rejlo lehetdségek kiaknazasaban, a tervezdgrafika hazai megteremtésében és miivé-
szi rangra emelésében. Ennek fontos allomasat jelentette a magyar fest6- és rajzolo-
muvészek, tehetséges mesterszedok palyazatok, illetve kdzvetlen megbizasok révén
torténd bevonasa az illusztralasba, grafikai és konyvtervezésbe. A nyomdatulajdo-
nos a szazadfordulon nem volt elégedett az altala meghirdetett palyazatokra beérke-
zett munkak mindségével, ezért megkérte Lyka Karolyt, a Miivészet szerkesztdjét,
hogy népszertisitse a kezdeményezést a Képzémiivészeti, illetve az Iparmivészeti
Tarsulat és a miivészek korében.!® Nem véletlentil esett Lykara a valasztas. Az elis-
mert mivészettorténész, mivészeti ird elsdk kozott hivta fel a figyelmet a magyar
grafika és konyvmiivészet hazai eldmozditasanak fontossagara.'” Lykanak a palyazat
lebonyolitasaval megbizott folydirata a kovetkezd sorokkal szamolt be a nyomda

17 A kiilonféle mintagyiijteményekhez, illetve a magyar mivészek, tehetséges mesterszeddk altal raj-
zolt betlikhoz, korzetekhez, konyvdiszekhez, zarévonalakhoz és cégjegyekhez: HAlMAN — LEvAY
1982. 110-113., 123-143., 162. (Kozma Lajos), 144-152., 162. (Geiger Richard), 153—156. (Horvath
Jend), 159., 160-162. (Gablik Antal, Aigner Antal, Greff Lajos, Kner Imre, Kner Albert). Alkalman-
ként az arculati elemek megtervezésére is palyazatot irtak ki. Példaként emlithetd: Palyazatok 1910.

18" Néhany példa: Festomivészek figyelmébe! [Keretes palyazati felhivas.). Pesti Hirlap, 1904. mar-
cius 13. 19.; Lejaro palyazatok 1904.; LEvay 1982. 6.58. (A Bibliografianal az egyes tételek szamai
mellett az oldalszamokat nem tiintetem fel.) A gyors pénzkereseti lehetdség ellenére festémiivésze-
ink ekkoriban még vonakodtak az alkalmazott grafikai megbizasoktol, mert ezeket ,,rangon aluli”,
a képzomiivészeten kiviil esé feladatoknak tartottak. Ezt fogalmazta meg nem kis kritikaval
Domotor Istvan, miivészeti ird az 1907. évi palydzat tanulsagaira reflektalva: ,,Rejtély, hogy amikor
nagy summa pénz hever a talcan, sokan (épp azok, akik besoporhetnék) keziiket sem mozditjak
feléje. Az, ami kiviil esik a »grand” art«-on, még mindig masodosztalyu valami.” DoMOTOR 1907.;
KNER 1987. 104.

19 Farkas 2022. 13., 29. A hazai konyvillusztracio XIX. szazad végi fellendiilésérdl atfogoéan: FArkas
2022.
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1907-es bali meghivorajzaira kiirt tervpalyazat eredményérdl: ,,Kner Izidor nyom-
daja a legjobbak ¢és leggondosabbak koziil valo; a tulajdonos a rendes nyomdai mun-
kakon kiviil épp a diszes bali meghivok eléallitasaval foglalkozik kivaloképpen.
Haladva a korral, azon volt, hogy lehetdleg terveld [értsd tervezd] miivészektol sze-
rezze be a sziikséges terveket, de ez mindeddig temérdek bajlodéssal jart. Masrészt
a kiilfoldi miiintézetek potom aron ajanlgattak neki a kész kliséket, Kner azonban
sulyt helyezve arra, hogy munkdja minden izéeben magyar legyen, ezeknek az ajanla-
toknak mell6zésével lapunk révén a magyar miivészeket kérte fel, hogy munkaikat
rendelkezésére bocsassak. Félretéve minden anyagi szempontot, akkora palyadijakat
ajanlott fel, amilyenekre nincs példa a kiilfoldon sem. Oszinte elismeréssel kell adoz-
nunk a gyomai nyomdaintézetnek, hogy ily lelkes cselekedetre hatarozta magat.”*

Az ambiciozus gyomai cégtulajdonos, aki a dijnyertes munkak mellett a legsike-
riiltebb palyarajzokat is megvasarolta, 1909-ben mar 6tezer koronas palyazatot hir-
detett meg, és arrol szamolt be, hogy ,,miivészgardat foglalkoztatnak” nyomtatva-
nyaik tervezésénél. A festomiivészettel fiatal kora ota kacérkodd Kner Izidornak
a magyar muvészek altal rajzolt nyomtatvanyaival — jol megfontolt {izleti érdekein
tal — az volt a tavlati célja, hogy hozzajaruljon a kozizlés, a magyar kultura és nyom-
daszat szinvonalanak fejlesztéséhez, elGsegitse a hazai grafikai tervezés miivészi
rangra emelkedését.?!

Knerék nem csupan palyazatokkal és kozvetlen megbizasokkal biztositottak be-
mutatkozasi lehetdséget a magyar rajzolo- és képzomiivészeknek, tehetséges mester-
szed6knek, hanem 1900-t6l egy sajat kiadast, ingyenesen terjesztett idoszaki kiad-
vannyal, a Répke Lapokkal is rekldmoztak a kozremiikodésiikkel késziilt mlivészi
kiviteli meghivomintakat és egyéb grafikai munkakat.”> A marketingtevékenység-
hez tartozott az is, hogy igényesen kivitelezett betimintakdnyveik, kiilonféle minta-
taraik és az elobb emlitett Ropke Lapok mellett kereskedelmi forgalomba nem hozott

20 Bali meghivo 1907. (Kiemelés télem: F. J A.) A palyadij ekkor 1000 korona volt, és tobb mint ha-
romszaz jeligés palyami érkezett a felhivasra.

21 LEvay 1982.2.44., 6.63.; HammaN 1979. 7-14.; Hamman 1982. 35.

22 Ropke Lapok 1900-1932.; Levay 1982. 178—188. Itt adtak kozre tobbek kozott Gjabb bali és egyéb
meghivé mintagytijteményiiket. A meghivok és bali nyomtatvanyok mellett oklevél tirmintak, bi-
zonyitvanyok, étlapok, borosiivegcimkék, naptarak, részvények tervezését és kiadasat is vallaltak.
A miivészi nyomtatvanyok készitése soran szamos magyar mesterszedd-rajzoloval, grafikus- és
festdmiivésszel dolgoztak egyiitt. A cég fennallasa alatt — Kner Imre, Albert és Haiman Gydrgy
mellett — tobbek kozott Aigner Antal, Basch Arpéd, Bér Dezs6, Csabai Ekes Lajos, Danké Odon,
Divéky Jozsef, Fiora Margit, Foldes Imre, Gablik Antal, Garay Akos, Geiger Richard, Goro Lajos,
Greff Lajos, Horvath Jené, Homicské Athanaz, Karlai Mor, Kolozsvary Sandor, Konya Sandor,
Kozma Lajos, Kozma Zsuzsa, Major Henrik, Mata Janos, Muhits Sandor, Miihlbeck Karoly,
Orkényi Istvan, Santho Imre, Vadasz Miklés, Végh Gusztav és Vértes Marcell készitett rajzokat,
grafikai és tipografiai terveket résziikre. Vo. HaiMAN — LEvay 1982.
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(illetve forgalomba hozott, de raktaron maradt) kiadvanyaikat is megkiildték tiszte-
letpéldanyként allandoé megrendeldiknek ¢s lehetséges lizletfeleiknek. A cég fennal-
lasanak harmincadik évforduldjara kiadott, Kner Imre altal irt és tervezett Kényv
a konyvrol (1912) cimii igényes kiallitasu, a szecesszios konyvmiivészet szép példa-
jaként emlithetd jubileumi kotetiikbol — mas propaganda céllal megjelentetett kiad-
vanyukhoz hasonléan — tizezer példanyt készittettek és kiildtek szét.?®

A szakma hamar felfigyelt a nyomda kifogastalan mindségii és nem egyszer luxus-
szamba mend nyomtatvanyaira: azok az 1890-es évektdl rendszeresen szerepeltek
a hazai nyomdaszati szaklapok miimellékleteiben (példaul Magyar Nyomdaszok
Evkonyve, Magyar Nyomddszat, Grafikai Szemle). 1911-ben Janovits Ferenc, a Ma-
gvar Nyomdaszat szerkesztéje a kovetkezot irta a résziikre biralat céljabol megkiil-
dott munkakrol: ,,Kner Izidor gyomai nyomdajanak termékeit ismerik szerte az
orszagban. Csodalatraméltd fanatizmust tiikroztet vissza ennek a nyomdanak majd-
nem minden Gjabb nyomtatvanykollekcioja. Azért mertiink fanatizmust irni, mert
ezt a szigoruan a Szép jegyében kitlizott cél felé valo torekvést, kitartast és farad-
hatatlansagot, az eléhaladéas érdekében hozott szinte buja aldozatokat nem tudjuk
masnak nevezni, mint fanatizmusnak. Mintha csak az a vagy égne Kner Izidor lel-
kében, hogy Gyomat, a békésmegyei kis falut Magyarorszag Lipcséjévé tegye... Ha
ezek utan kellene itélkezniink a gyomai nyomda nagysagarol, akkor egy nagy-nagy
nyomdat kellene képzelniink, mert ilyen luxust nem minden iizlet engedhet meg
maganak.”*

A nyomdai miiintézet magas miivészi szinvonalu termékei idével kiilféldon is el-
ismerésben részesiiltek, amit az is bizonyit, hogy rendszeresen meghivast kaptak
a kiilonféle nemzetkozi kiallitasokra és a vilag legnivosabb szaklapjai méltattak a
cég tevékenységét. Az egyik legnagyobb korai elismerést az jelentette, hogy az 1914-
es nagyszabasu lipcsei konyvipari és grafikai vilagkiallitason (Weltausstellung fiir
Buchgewerbe und Graphik: BUGR A) bali meghivoikkal aranyérmet nyertek.?

,,A konyvcesinalas a teteje a nyomdaszatnak...”*

A mivészi igény szines nyomtatvanyok tervezése és készitése soran szerzett tapasz-
talatok ¢€s elért eredmények, sikerek, majd a haboru alatt megvaltozott, a bali meg-

23 KNER 1912.; LeEvay 1982. 1.216; KNer 1987. 112., 136., 184.; Hamman 1987. 261-264.; ERDEsz —
Fuzesne Hupak 2007. 27-33.; Czece 2021.

24 JaNovits 1911.

25 Erpksz — Fuzesne HupAk 2007. 48.; KNer 1987, 111.

26 Kner Imre levele Szabo Loérincnek, 1923. januar 10. In: SzZANTO 19609. 95.
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hivok iranti igény visszaszorulasat is eredményez0 nyomtatvanyigények egyarant
kozrejatszottak abban, hogy a cég a korabbinal nagyobb figyelmet kezdett forditani
konyvkiadoi profilja fejlesztésére, és konyveinek tervezésébe az alkalmi és kereske-
delmi nyomtatvanyokhoz hasonléan miivészeket is bevont. Ugyan a nyomda alapi-
tasa ota foglalkoztak konyvek nyomtatdsaval és megjelentetésével (sajat konyveiket
eleinte nem hoztak kereskedelmi forgalomba), a tizes évek utols6 harmadara, a hi-
szas évek elejére esett a konyvmuvészeti és irodalmi szempontbdl egyardnt minta-
szer(i kiadvanyaik tervszerii kiadasa. A magyar kiadok ritkan keresték meg a nyom-
dat olyan szinvonalas bérmunkakkal, amelyek miivészi és szakmai kihivast jelentettek
volna. Ezért ugy dontottek Knerék, hogy ,,inkdbb majd magunk adunk ki, s megmu-
tatjuk, hogy kell és lehet szép magyar konyveket csinalni.”?’

Kner Imre mesterszedoként, tipografusként mar bizonyitotta tehetségét és szakér-
telmét, amikor 1916-ban nekilatott a konyvkiadas ujjaszervezésének.”® A cégalapitd
fidnak akart kedvezni azzal, hogy rdbizta a konyvkiadoi részleg jjaszervezését,
vezetését €s a program kidolgozasat. Kner Erzsébet visszaemlékezései szerint apja-
nak feltehetéen blintudata volt amiatt, hogy Imrének meg kellett szakitania tanulma-
nyait. Ez is kdzrejatszott abban, hogy a cégvezetd maximalisan tdmogatta fia konyv-
mivészeti kisérleteit és ,,minden konyvet meghozatott neki kiilfoldrél, amire szive
vagyott.”?

Kner Imre kiadoi terveinek homlokterében a hazai tipografia megujitasa, ,,a mo-
dern, milivészi magyar kdnyv megteremtése” allt.** Nemzetkozi példak lebegtek
a szeme elott, amelyek a nyomda konyvmiivészeti tevekénysége szempontjabol fon-
tos mintaul szolgaltak.’® A Kner-konyvek tipografidgja mar a tizes évek elejétol le-
tisztult, egyszertibbé valt, a német betliontodékbdl szarmazoé historizald, majd sze-
cesszids nyomdai diszek fokozatos eltlinésével nagyobb hangsulyt kapott a betii,

27 Kner Imre levele Szabd Lorincnek, 1923. januar 10. In: SZANTO 1969. 95.

28 Kner Imre 12-13 éves koratol kezdve vett részt a nyomda kiadvanyainak szedésében, nyomtatasa-
ban és tervezésében. Néhany korai példa: LEvay 1982. 1.96., 1.128, 1.136., 1.145., 1.158-1.163.

29 KNER 1990. 15.; ErDESz 2023b 644—645. Kner Imre konyvgytijtéként is nagy hangsulyt fektetett
arra, hogy a régi szakkonyveket megismerje, mas nyomdak és kiadok betiimintakonyveit, konyv-
mivészeti értéket képviseld, koztiikk amatér és magankiadvanyait tobbezer kotetes konyvtara sza-
mara megszerezze. V6. Kner Imre levele Fiilep Lajosnak, 1942. aprilis 3. In: SzANTO 1969. 286.;
Farkas 2014.; BAnrF1 2018.

30 KIrRALY 1921b. 1763. Idézi: ErDEsz — FUzesNE Hupak 2007. 66.

31 Az Angliabol induld és a miivészi kézmiivességet felélesztd Arts and Crafts (Miivészetek és Kéz-
miivesség) mozgalom egyik legfontosabb képviseldjének, a Kelmscott nyomdat megalapité William
Morrisnak a koézépkori kodexekbdl ihletet meritd konyvtervezé munkassaga, majd a mozgalom
torekvéseit mas iranyba folytaté német és amerikai nyomdai-kiadoi alkotémiihelyek komoly inspi-
raciot jelentettek Kner Imre szamara. Kner Imre levele Szabo Lérincnek, 1933. marcius 27. In:
SzANTO 1969. 178.; HAimaN 1972, 13—14.; Haiman 1982. 15., 48—49. V6. a 6. jegyzettel.
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a szedett szoveg, a rajzolt disz és az illusztracio. Egyre tobb tisztan betiibdl, a nyomda
egyik meghatarozo betlitipusava valo lipcsei Egyetemi antikvabol szedett konyv
latott napvilagot sajat tervezésii boritoval.”? A boritokat, illusztraciokat és konyvdi-
szeket ezuttal is magyar képzOmiivészek, grafikusok, karikaturistak, Gjsagrajzolok
készitették, tobbek kozott Banffy Miklos, Berény Robert, Bér Dezso, Divéky Jozsef,
Garay Akos, Geiger Richard, Lesznai Anna, Kozma Lajos, Miihlbeck Karoly, Orké-
nyi Istvan és Vadasz Miklés. Koziiliik tobben mar korabban is kaptak megbizast
a nyomdatol.*

Kner Imrének azonban nem csupan miivész alkototarsakra, hanem egy szellemi
kozegre is sziiksége volt, amelyet a tizes években az irokbol, filozéfusokbol s miivé-
szeti kritikusokbol all6 Vasarnapi Korben talalt meg. A kiadvanyok egy része a kor
tagjainak, igy példaul Balazs Bélanak, Lesznai Annanak és Lukacs Gyorgynek biz-
tositott publikacids lehetdséget. Mellettiik a Nyugat els6 nemzedéke irdinak, koltoi-
nek (példaul Kosztolanyi Dezs6, Babits Mihaly és Karinthy Frigyes) és a vilagiroda-
lom klasszikusainak, népszerli szerzéinek kisebb terjedelmii prozai munkaibdl is
kozreadtak koteteket. 1916—1918-ban, a nehéz haborus viszonyok ellenére mar jo
néhany, a maga koraban tartalmi és formai szempontbol egyarant ttdré kiadvany
jelent meg.** A Kner-konyvek valodi megutjulasa a korszak két kiemelkedd, technikai
téren is jaratos grafikusaval valo egytittmiikodéssel vette kezdetét. A Divéky Jozsef*

32 A mtihely ... ekkor mar a nagy koriiltekintéssel beszerzett lipcsei Universitits-Antiquat... hasz-
nalja, ezt a markans, de targyilagosan egyszert betiit, amely »sorsdontének bizonyult a nyomda
egész késobbi stilusara«.” Haiman 1979. 19.

3 V0. Levay 1982.

34 A magyar ¢és kiilfoldi szerzok novelldit tartalmazo ikerkiadvanyuk és Byron Mazeppdja — Divéky
Jozsef cimlapjanak és illusztracioinak, valamint Kner Imre tipografidjanak koszonhetéen — a kor-
szak legszebb magyar konyvei k6zé sorolhatok. Ezekkel a kiadvanyokkal a cég az igényesen kivi-
telezett, de megfizethetd tomegkonyvek piacat kivanta megteremteni. Balazs Béla Kozma Lajos
grafikaival diszitett miivei koziil érdemes kiemelni a Hét mesét, amely a grafikus tizenegy konyv-
diszével, hét inicialéjaval és nyomdajegyével jelent meg bordazott és velin papiron, flizve, illetve
félvaszon kotésben. 1918-ban Knerék az egyik legszebb kiallitasu konyviikként hirdették a kotetet,
amelynek a szerz0 alairasaval ellatott példanyat arultak a legdragabban, tizenkét koronaért. A fe-
gyelmezett felépitésii, geometrikus és ornamentalis elemeket egyarant 6tvozé cimlapokkal szem-
ben Balazs Béla Testvérorszag cimi szinesen nyomott mesekonyvének dekorativ és jatékos megol-
déasai mar a jellegzetes ,,Kozma-barokk” grafikdkat vetitik elére. BALAzS 1917.; BALINT 1917.; BYRON
1917.; BaLAzs [1918.]; BaLAzs 1918.; Almanach 1918.; MNL BéVmL X1.9.c. 33. 24. Kner Imre levele
Reiter Laszlonak, 1929. aprilis 1.

35 Divéky Jozsef (1887—-1951), aki gyerekkoratol kezdve évtizedeken at kiilfoldon élt és alkotott, a leg-
ismertebb magyar grafikusmiivészek kozé tartozott. A tipografia, alkalmazott és képgrafika szamos
technikéjaban és miifajaban jaratos volt. Kner Imre 1914-ben ismerte meg Divékyt, aki ex librist
tervezett részére, majd késébb a Kner- és Tevan-kiadvanyokhoz boritot és illusztraciokat rajzolt.
KNER 1921.
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és Kozma Lajos borité- és cimlaprajzaival, konyvdiszeivel, illusztracidival és kotés-
terveivel megjelent, illetve a Kner Imre altal tervezett konyveknek, mint Haiman
Gyorgy irja, mar ,,[e]gyéni arculatuk van, tudatos kiaddi és miivészi szandékokat
tikkroznek.”¢

Kozma Lajos? és Kner Imre k6z6s konyvmiivészeti kisérletei a Kner-miihely
altal meginditott tipografiai reform barokk szakaszanak kiadvanyaiban teljesedtek
ki. A konyvtervezésben €s a tipografidban a gépesitett tomegtermelésre valo attérés-
sel megszakadt a tradicio, a korabbi kézmiives ismeretek, hagyomanyok feledésbe
meriiltek, ,,az intim hatasok, a nemes ipari munka, az anyag irant érzett ahitat, a mes-
terség tisztességes komolysaga elveszett”. Ezt szerette volna helyreallitani és fel-
¢éleszteni Kner Imre: ,,Hitiink az, hogy a modern, géppel készitett tomegkonyvnek is
meg lehet talalni igazi mlivészi megoldasi modjat s dsszekapesolni azt a kdnyv leg-

Miuvészi felfogasuk és a technikai szempontok alapjan a fametszetes barokk kony-
vek bizonyultak a legalkalmasabbnak arra, hogy azokbdl ihletet meritsenek és fel-
épitésiiket 0sszeegyeztessék a modern kor tipografiai kdvetelményeivel. Kner Imre
¢s Kozma Lajos azon kisérletezett 1918-ban, ,,hogy a régi magyar konyvdisz tradi-
ciot miként lehetne a fametszet Gjraélesztésével feltamasztani.”® A gyomai koényv-
tervezo igy emlékezett vissza a grafikus baratjaval egyiitt toltott termékeny alkotoi
idészakra, amely a cég kiadoi irdnyvonalaban és a magyar konyvmivészet torté-
netében is Uj korszak kezdetét jelentette: ,,Kés6bbi tipografiai torekvéseink alapjat
akkor vetettiilk meg, amikor e sorok irdja az 1918. esztendd augusztus hdnapjat
Kozma Lajossal egyiitt toltotte Selmecbanyan... Els6 terviink az volt, hogy egy ki-
sérlet alapjan megallapitjuk, mennyire lehet a barokk kor tipografiai hagyomanyait
a mai szedéstechnikaval 6sszeegyeztetni. Elhataroztuk egy kiaddi Almanach kiada-
sat, amelynek cimlapjait és naptari részét a kdozdsen megallapitott elvek alapjan fog-
juk megoldani. A naptaroldalak vazlatat egyiitt készitettiik el, s e sorok iroja a sel-
mecbanyai Joerges-nyomdaban szedett ki egy naptaroldalt, amelynek vonalkeretében
kihagyta a fametszetben kivitelezendo fejléc helyét. Megallapitottuk, hogy a stilusos
tipografiai illusztracio és konyvdisz kivitele csak olyan technikaval torténhet, amely

36 Hamvan 1979. 23. Divéky és Kozma nyomdaszati jartassagahoz: Hamman 1979. 20, 23.

37 Az épitész, butortervezd Kozma Lajos (1884-1948) 1905-t61 készitett kisebb grafikai munkakat
(pl. ex libris, fejléc, cimlap, inicialé, embléma), majd a grafika csaknem mindegyik miifajaban szii-
lettek jelentds alkotasai. Grafikusi munkassaga Kner Imrével kozos konyvmivészeti kisérleteinek
koszonhetden valt széles korben ismertté. A harmincas évektdl a Floris cég részére készitett csoma-
golasterveivel aratott sikereket. Koos 1975. 15-83.

3 Almanach 1918. 16.

3% MNL BéVmL XI1.9.c. 33. 24. Kner Imre levele Reiter Laszlonak, 1929. aprilis 1.
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sem a nyomtatds, sem a papiros, sem a festék tekintetében nem igényel mas eljarast,
mint a szoveg, s amelynek részletformait éppen ugy a véso alakitja ki, mint a betiiét.
Ezeknek a kovetelményeknek pedig csak a fametszet felel meg. A kiszedett naptarol-
dal levonatara rahelyezett attetszo vazlatpapirosra azutan Kozma Lajos puha irénnal
elkészitette a tizenkét naptarfejléc vazlatait. Selmecbanyarol visszatérdben e sorok
iroja felkereste a Korner és Laufer céget Budapesten. Korner Jend, az egyik cégtars,
akkor katonai szolgalatot teljesitett, Laufer Jozsef azonban, aki akkor fametsz6i
munka hijan massal foglalkozott, Grommel vallalta a kisérletet. Kozma Lajos vazla-
tai alapjan igy késziiltek el az 1919. évre sz6l6 Kner Almanachnak a szedésbe illesz-
tett naptarfejlécei, a fiizet faba metszett s fardl cinkre atvitt és maratott kiilsé cim-
lapja és bels6 cimlapjai. Ez a konyv adta szamunkra bizonysagat annak, hogy helyes
uton jarunk és ezen az uton eljuthatunk az elgondolt eredményekhez.™°

Az 1918 karacsonyan megjelent, Kner Imre altal szedett, tordelt és nyomtatott
Almanachban oltottek testet az el6z6 honapok tipografiai és grafikai kisérletei.
A kiadonak az volt a célja a német Insel Kiadé almanachjanak mintajara megindi-
tott és ingyenesen terjesztett kiadvannyal — melyet az eredeti tervek szerint évente
akartak kiadni —, hogy minél ,.kdzvetlenebb és szorosabb érintkezést” alakitsanak ki
az olvasdkkal és nagyobb nyilvanossagot szerezzenek a vallalat kiadoi torekvései-
nek, kiadvanyainak.*

Knerék azonban tobb mint egy évig nem tudtdk folytatni a megkezdett kisérlete-
ket, megvaldsitani miivészi elgondolasaikat és kiadoi terveiket. A roman megszallas
¢és az elcsatolt teriileteken maradt kintlévoségek behajthatatlansaga miatt a nyomda
hoénapokig tevékenysége sziineteltetésére kényszeriilt. A rekviralas miatt a cégnek
termeldeszkozei egy jelentds részét és teljes tipografiai diszitbanyagat is potolnia
kellett, igy csak 1920 nyaran tudtak ujrakezdeni a munkat. Kner Imrének modosita-
nia kellett kiadoi programja egyik lényeges elemét. Az elsé almanachban még amel-
lett érvelt, hogy ,,igazi hivatasunk nem draga, kis példanyszadmu luxuskiadasok
kiadasa, hanem az, hogy a kozepes aru, nagy példanyszamu, széles rétegekbe juto
konyvet, amely csak igy teljesitheti a kdnyv igazi hivatasat, maganak a mesterségnek
nemes eszkozeivel, a technika természetes és becsiiletes lehetdségeivel széppé, mii-
vésziveé tegyiik.™ A cégnek azonban a konyvpiac dsszezsugorodasa miatt le kellett

40 KNER 1941. 11.

41 Almanach 1918. Masodik és egyben utolso, igényesen kiallitott évkonyviik, amely 1921-ben jelent
meg, Kirdly Gyorgy, Kozma Lajos és Kner Imre egy-egy irasat is tartalmazta. Mig Kiraly és
Kozma a konyvkészités irodalmi és miivészi vonatkozasairdl fejtette ki gondolatait, addig Kner
Imre az eddig elért eredményeket és a jovobeli terveket dsszegezve ismertette a vallalat kiadoi
torekvéseit. Mindkét évkonyv végéhez konyvjegyzéket is mellekeltek. Almanach 1921.

42 Almanach 1918. 16.
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mondania a mivészi igényl tomegkonyvek megjelentetésérdl. A megnovekedett
anyag- és eloallitasi koltségek azt eredményezték, hogy a nagy miigonddal és techni-
kai szakértelemmel késziilt Kner-kiadvanyok arai is fokozatosan emelkedtek, és ala-
csonyabb példanyszamban jelentek meg. A konyvmiivészetileg mintaszerii konyvek-
kel eztttal mar a konyvvasarlok és konyvgytijtok jelentdsen sziikebb korét voltak
kénytelenek megcélozni, azokét, akik nagyobb anyagi aldozatot tudtak hozni a szép
konyvért. Ez a stratégia teljesen ellentétes volt Kner Imre elveivel és szakmai célki-
tlizéseivel. A draga, kevesek szamara hozzaférhetd luxuskonyvek kiadasanak gya-
korlatat még 1921 elején is kritikaval illette Kiraly Gyorgy (1887-1922) irodalom-
torténésznek irt levelében: ,,...a mi mesterségiinknek éppen a sokszorositas és ezzel
a népszeriisités a 1ényege és a hivatasa. .. Ennekem mindig az volt az idealom, nemes
tipografiat, tipografiai miivészetet adni mindenkinek, hozzaférhet6 arban.” +

A kisérleteket Kner Imre a vallalat kiad6i programjaban is érvényre akarta jut-
tatni. Még a nyomda leallasa el6tt eltervezte, hogy olyan kdnyvsorozatokat indit el,
amelyek révén nemcsak a XVI-XVIII. szdzadi magyar tipografia, hanem a magyar
irodalom multbeli értékei is megelevenednek. 1919. februar 26-an kelt levelében
vazolta kiadoi elképzeléseit az irodalmi koncepcid kidolgozasara felkért Kiradly
Gyorgynek: ,,Feltétlentiil sziikség lenne arra, hogy a régi magyar irodalommal valo
kapcsolatot az olvasokozonség széles rétegeiben ujra megteremtsiik, és olyan elvenné
¢és szorossa tegylik, mint amilyen az példaul a németeknél... Azt hiszem tehat, hogy
nagyon nagy fontossagli volna egy olyan gyijteményes vallalat kiadasa, amely
a magyar klasszikusokat ujra kozel hozna az olvaséhoz.™*

Kner Imre ismét Kozma Lajossal latott neki a kdnyvek tipografiajanak és diszité-
sének megtervezéséhez, amihez az Egyetemi Konyvtarban talalhaté régi magyar
konyvek nyujtottak inspiraciot: ,,... eleve a meztelen, egyszerli szedésre és nyomasra
szoritkoztunk. A rafinalt sokszorosito eljarasok kizarasaval, csupan a fametszést €s
az acélba vésett, ontdtt betli technikajat véve segitségiil alkotta meg Kozma Lajos azt
a sok Uj inicialét, fametszetes, tipografiai ornamenst, melyek j kiadvanyaink diszeit
alkotjak.”™ Kozma diszeinek — Knerék megfogalmazasaban — ,,egyrészt a népmiivé-
szet, masrészt a Rakoczi-barokk, a barokkstilnek gyonyorii, nemes, népies elemek-

43 Kner Imre levele Kiraly Gyorgynek, 1921. januar 17. In: SzANTO 1969. 57. Kirdly a gyomai konyv-
tervezdvel ellentétben nagyra becstilte a német bibliofil kiadvanyokat, és levelezésiik soran tobb-
szor kiallt a Kner Imre altal kritizalt luxuskiadasok létjogosultsaga mellett. Kiraly Gyorgy levele
Kner Imrének, 1921. januar 9. In: SZANTO 1969. 53.

44 dézi: Haiman 1972, 25-26.

45 Kner Imre: Tarsadalmi és egyéni kultura. A konyvkiadas feladatairdl. In: Almanach 1921. 93. V6.
MNL BéVmL X1.9.c. 33. 24-25. Kner Imre levele Reiter Laszlonak, 1929. aprilis 1.; Papp 1981. 38.
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ben gazdag magyar hajtasa” volt a forrasa.*® Gazdagon diszitett oszlopok, kapuk,
butorok, volutak, kartusok, zsindr- és szalagmotivumok, stilizalt allat- és novénymo-
tivumok alkottak az aprolékosan kimunkalt fametszetes diszitményeket és illusztra-
ciokat. A régi konyvek szedéstechnikdjabol a sziikebb szokozoket vették at. A tdomor
szedés mellett a cimek elrendezésével, a soregyennel és a nemes margoaranyokkal
ujitottak fel a régi hagyomanyokat.*’ A cimlapokat gyakran piros és fekete szinben
nyomtattak, az egész és félbor kdtések tablait és gerinceit pedig Kozma tervezte ara-
nyozo bélyegzokkel diszitették. A sorozatok szerkesztésével €s sajto ala rendezésével
megbizott Kirdly Gyorgy szamara a példat neves német kiaddvallalatok, igy példaul
az Insel Insel-Biicherei ¢s a Georg Miiller Perlen dlterer romanischer Prosa soroza-
tai jelentették.*®

A Kozmaval és Kirallyal kozos mithelymunka eredményeként 1920—-1922-ben szii-
lettek meg azok a magyar és vilagirodalom klasszikus értékeit bemutatd konyvsoro-
zatok, amelyek irodalomtorténeti jelentdségiik mellett a modern magyar konyvmi-
vészet szempontjabol is korszakalkoto jelentéségiiek lettek. 1920 karacsonyan latott
napvilagot A régi magyar proza gyongyei cimii sorozat harom gyonyort kis kotete,
amelyek Laczké Géza Nyugatbeli recenzidja nyoman Hdrom csepke kényvek néven
valtak ismertté.* Kiraly Gyorgy a XVI-XVII. szazadi magyar prézairodalom fele-
désbe meriilt mes€ibdl, historiaibdl és fabulaibdl valogatott, amelyeket Kozma Lajos
korzetei, konyvdiszei és egész oldalas grafikai diszitettek. A hatszazhtisz szamozott
példanyban és velin papiron napvilagot latott kis konyvekbdl tobbféle kiadasvaltozat
késziilt, igy a bibliofil gyljtékrdl sem feledkeztek meg. Az elsé hatvanoét példany
pergamen, illetve aranyozott egész borkotésben (hatszaz korona), az elsé haromszaz
kdotet pedig négy, Kner Albert és Erzsébet altal sajat keziileg szinezett fametszettel
jelent meg. Az egyszeriibb, marvanyozott papirboritast konyvek 1921 végén 360,
200 és 100 koronaba kertiltek.>

1921-1922-ben jelent meg a kiadovallalat két legjelentdsebb vallalkozasa, a Kner-
Klasszikusok tizenkét és a Monumenta Literarum huszonnégy kotetes sorozata.
A harminchat kotetnek Kozma illusztracioi, diszeinek tjabb sorozata és az Egyetemi

46 A Kner-kiadvanyok... cimi kis alakt szorolap.

47 HammaN 1972. 24., 30.

48 Kiraly Gyorgy levelei Kner Imrének (1919. februar 28., marcius 6., 1920. augusztus 30.) In: SZANTO
1969. 39-48.; Jegyzetek. In: SzZANTO 1969. 390-391.; Almanach 1918. 63—64.

49 Laczko 1921.; KirRALY 1920a.; KirRALY 1920b.; KirALY 1920c.

50 Konyvek jegyzéke. In: Almanach 1921. 4. 1921-ben a nyomda magankiadasban kozreadta a ,,Harom
csepke konyvek” kiegészitését negyven példanyban, velin papiron. Kiraly Gyorgy halalanak husza-
dik évforduldjara, 1942-ben Gjra kiadtak a koteteket ezer-ezer példanyban. Kner Albert Kozma leg-
els6 korzetelemeibdl mintas papirboritot és tokot tervezett a kotetek egy részéhez. KirALy 1921a.;
KirALY 1942a.; KIRALY 1942b.; KiRALY 1942c.
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antikva betlitipus adott egységes és egyéni karaktert.’! A Kner-Klasszikusok — A ma-
gyar koltészet remekei Balassitol Tompaig konnyen kézbe vehetd kotetei haromszaz
esztend6 magyar irodalmanak kimagaslo alkotasaibol adtak valogatast a régi magyar
tipografia 1860-as évekig terjed6 miivészi fejlédését kovetve nyomon. Kirdly Gyorgy
a modern szovegkritika szempontjainak figyelembevételével kozolte a szovegeket,
amelyekhez utoszot, illetve az elsé két kotethez szOmagyarazatot is csatolt. A tarta-
lom teljes 6sszhangban volt a kdnyvek kiallitasaval, Kner Imre tipografiajaval és
Kozma Lajos faba metszett grafikaival (cimlapvignetta, inicialek, fejlécek, zarodi-
szek). A Kner—Kozma alkotoparos a megfeleld papir kivalasztasatol a kdtés megter-
vezéséig minden apro részletre tigyelt: ,,A Kner-Klasszikusok kiilon e célra késziilt,
famentes antiqua papiroson vannak nyomtatva. A papiros szine ¢és strukturaja a régi
nemes papirosok meleg tonusat, anyagszeriu struktarajat koveti. A konyvek alakja
a régen annyira kedvelt, kellemes, konnyed tizenkettedrét. A k6zos formatumon és
papiroson kiviil 6sszekoti a tizenkét kotetet a kdzos betil, a tiszta, értelmes, vilagos
antiqua-tipus, azonban minden kotetnek mas a tipografiai megoldasa. A térelosztas,
a szoveg tagolasa, a cimek, oldalszdmok elhelyezése, a cimlap megoldasa mindig
annak a kornak a szelleméhez alkalmazkodik, amelynek termékeit az illetd kotet
tartalmazza.”? A sorozatbol tobbféle kiadasvaltozat késziilt: kilencszaz flizott kotet
szines bordazott papirboritoval és kétszazotven szines félvaszon kotésti példany.
Utobbiakat kotetenként is meg lehetett vasarolni. A teljes sorozatbol késziilt még
otven példany félbor kotésben Kozma tervezte aranyozobélyegzokkel. Ezek a kote-
tek nem keriiltek kereskedelmi forgalomba, kizarélag a kiadotol lehetett 6ket meg-
rendelni. Az aruk pedig a fiiz6tt sorozat haromszorosa volt.>

A kovetkez6 reprezentativ sorozat, a Monumenta Literarum — A vilagirodalom
kisebb remekmiivei 1-11. a vilagirodalom klasszikus alkotasait gytjtotte egybe 1j,
tobbek kozott Szabé Lorine, Laczkd Géza, Toth Arpad és Kiraly Gyorgy forditas-
ban. (A két részletben megjelend és huszonnégy kdotetbdl alld sorozatban Gyergyai
Albert, Zrinyi Miklos és Vorosmarty Mihaly egy-egy miive is szerepelt.) Bar a kii-
16nb6z6 szazadok kiemelkedd alkotasait bemutatd fiizetek tipografiai elrendezése
az adott kor stilusat kdvetve itt is eltéro volt, a nagy negyedrét formatum (21x29 cm),
az er0s, famentes papir, a betlitipus és Kozma diszitékészlete egységes karaktert
adott a sorozatnak. A Klasszikusokhoz hasonloan a kotetek egy részének belsd cim-
lapjat fekete-piros szinben nyomtattak.

5SU Kner-Klasszikusok 1921.; Monumenta 1921-1922.
52 Koényvek jegyzéke. In: Almanach 1921. 8.
53 Almanach 1921. 9—10. A félbor koteteket a luxusado is terhelte. 1920. évi XVI. tc., 5. §. 4. és 7. pont.
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Kner Imre tigy gondolhatta, hogy a klasszikus vilagirodalmi munkak irant kisebb
az érdeklddes, ezért ezt a sorozatot az el6z6hoz képest mar csaknem feleannyi, azaz
hatszazhatvan példanyban jelentette meg. A megnovekedett eldallitasi koltségek és
a Kner-Klasszikusok vartnal joval kisebb kelenddsége is hozzajarult a példanyszam
jelentds csokkenéshez és a masodik sorozat fiizeteinek aremelkedéséhez.>* A kote-
tekbdl eztttal is tobb kiadasvaltozat késziilt. Az elsé és masodik teljes sorozatbol
egyarant megjelent szaz—szaz példany dekorativ félvaszon mappéaban és hatvan-hat-
van szamozott példany valodi kézzel meritett, ullersdorfi papiron, aranyozott félbor
mappaban. Utobbit, csak a kiadotol lehetett megrendelni.

A Harom csepke konyvek, a Kner-Klasszikusok és a Monumenta Literarum soro-
zat koteteibdl nagyon kevés példanyt tudtak eladni. A vallalkozasok mind irodalmi,
mind pedig konyvmiivészeti szempontbol gyakorlatilag visszhangtalanok maradtak
¢és komoly pénziigyi veszteséget okoztak a cégnek, amit a gyomai mithely kiadoi
programjanak vezetdje egyenesen ,,balsikerként”, kudarcként jellemzett. Ezért tigy
dontott, hogy egy idére felhagy a komolyabb kiadoi tervekkel. Kner Imre abban
bizott, hogy a viszonyok javulasaval ismét folytathatja a szdmara oly fontos, prog-
ramszerl kiadoi tevékenységet.”> A gazdasagi, politikai és tarsadalmi folyamatok
kedvez6tlen alakulasa azonban meggétolta ebben a szandékaban: ,,En is afféle félbe
maradt kiado vagyok, akinek megvoltak a maga szandékai és programja, s beleko-
pott a tanyérjaba az tigynevezett vilagtorténelem” — fogalmazott kesertien Szabo
Lérincnek irott levelében 1930-ban.*

A kiadoi kudarc azonban nem jelentette azt, hogy idorél idére — Kner Imre meg-
fogalmazasaban mintegy ,¢letjelként”,’” hogy ne feledkezzenek meg roluk a konyv-
kereskedodk, torzsvasarlok és konyvbaratok — ne hagyta volna el a miihelyt egy-egy
irodalom- és miivészettorténeti szempontbol jelentds kotet, kisebb sorozat, konyv-
mivészeti miremek, koztiik maganszemélyek megrendelésére vagy sajat, illetve ba-
ratok részre késziilt reprezentativ magankiadvany, ajandékkonyv, német kifejezéssel

54 Konyvek jegyzéke. In: Almanach 1921. 12—-19.

55 Mint tudja, a konyvkiadas helyzete egyenesen kétségbeejts. A karacsonyi kdnyvpiac Gsszfor-
galma nem tett ki annyit kiadvanyaimbol, mint amennyit a mult évben iréi honorariumokra kifizet-
tem, s a sok befektetett papiros €s munka hever. Tovabbi t6két elvonni nincs mar médomban, €s igy
fel kell hagynom a kisérletezéssel, s addig, amig gyokeres javulas nem all be a viszonyokban, le kell
mondanom arrol, hogy kiado6 legyek... csak egy ut van eldttem: ki kell adnom évente néhany kis
konyvet... elokeld kivitelben, kis példanyszamban...” —irta Kner Imre levelében Szab6 Lorincnek,
1923. januar 4-én. In: SzANTO 1969. 87-88. V6. Kner Imre levele Gellért Oszkarnak (1922. majus
10.), Szabo Loérincnek (1923. januar 3., 10.), Elek Artarnak (1926. december 16.). In: SZANTO 1969.
83., 86.,94-96., 114.

5 Kner Imre levele Szabd Lérincnek, 1930. junius 22. In: SzZANTO 1969. 134.

57 Kner Imre levele Elek Arturnak, 1926. december 16. In: SzANTO 1969. 114.
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Privatdruck. A kereskedelmi forgalomba hozott kiadvanyokbdl gyakran tobbféle
kiadasvaltozat késziilt: a rendes kotetek mellett szamozott, amatdr-bibliofil példa-
nyok is késziiltek. A koteteket tovabbra is felhasznaltak marketing célra, ajandék
gyanant megkiildték azokat megrendeldiknek. A kiaddvallalat ugyanakkor bérnyom-
tatast is vallalt: mas, tobbnyire igényes kivitelll munkat megjelentetni szandékozo
kiadok, egyesiiletek megbizasabol (példaul Amicus, Magyar Bibliophil Tarsasag,
Pantheon, Kaldor, Magyar Bibliofilek Szdvetsége, Officina, Exodus) is tervezett és
nyomtatott tobb szép kotetet.™

A huiszas évek eleji barokk tipografiai kisérletek jegyében egészen 1925-ig néhany
konyvmiivészetileg is jelentds kiadvany keriilt ki a nyomdabol. Fontos megemliteni
két, a Kner Klasszikusok és a Monumenta Literarum szerkesztésével és megjelenésé-
vel egy id6ben késziilt kotetet, a Sacellary Pal kiadasaban napvilagot latott Zsuzsa
Bergengociaban cimii mesekdnyvet €s az Amicus Kiadd régi magyar népballadakat
tartalmazo kiadvanyat. Kozma Lajos rajzai és tervei nyoman Kner Imre hasonlo
szedésii és gazdagon diszitett fametszetes cimlapot tervezett az emlitett kony-
veknek.” Szintén Kozma diszeivel és Kner Imre tervei szerint latott napvilagot
1924-ben a Lantos kiadasaban megjelené Magyar Bibliofil Szemle cimt folyodirat
els6 évfolyama.®

A Kozmaval kozos tipografiai és konyvmiivészeti reform egyik nagy eredménye
az lett, hogy a miihely a tervez0 rajzai alapjan jellegzetes stilusu, egységes miivészi
elgondolas szerint megalkotott, betilk mintajara varialhato, tehat szedhetd, vagyis
sokszorositasra alkalmas, acélba vésett korzetekbdl, mas néven nyomdai cifrakbdl,
illetve fametszetes fejlécekbdl, zarodiszekbol, inicialékbol és vignettakbol allo gaz-
dag nyomdai diszitéanyag készletet hozott l1étre, ami eurdpai viszonylatban is
egyediilalld volt. A korzeteknél az alapmotivum tetszoleges ismétlésével, kombina-
lasaval, az elemi darabokbol allo diszek dsszerakasaval lehetett 1étrehozni a kivant
ornamentalis keretet, vagy egyéb diszt, példaul fejlécet. A kdnyvdiszek mellett Kozma
tobb, azokkal harmonizalé fametszetes nyomdaszjelvényt is tervezett Kneréknek.

58 Kner Imre levele Elek Artarnak, 1926. december 16. In: SzZANTO 1969. 114. Néhany példa: HEVESY
1922a.; HEVESY 1922b.; HEVESY 1922c.; SzaBO 1922.; REVESZ 1922. V6. HAIMAN 1982. 48—49.; LEvAaY
1882.

5 Mig az els6 kotet esetében csak Kozma szines ceruzarajzait nyomtattak Gyoman, addig a Régi nép-
balladdk konyvének szedése €s nyomasa is ott késziilt a grafikus konyvdiszeivel. A Zsuzsa
Bergengociaban cimi konyvet késobb Knerék némileg modositott cimmel sajat magankiadva-
nyukként Gjra kozreadtak 30 példanyban a csaladtagok és baratok részére tigy, hogy a kolofonba
belenyomtattak a konyv tulajdonosanak a nevét. A kotetet egy német kiadd is megjelentette.
ANGYAL 1921.; Zsuzsa 1921.; Zsuzsika 1924.; JUNGNICKEL 1924. V. Farkas 2011. 37.; FaArkas 2020.
420-421.

60 Livay 1882. 187. (2.63)
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Ekkor sziilettek a Kner 6soknek emléket allito, ,.kdnyvet vivé emberké”-t dbrazold
emblémak elsé valtozatai is.®’ Kner Imre 6nallé kiadvanyokkal is népszeriisitette
Kozma tervezografikusi munkassagat. 1925-ben magyar és német nyelven 400-400
példanyban megjelentette Kozma 6tven, maganszemélyek és cégek részére tervezett
emblémajat, majd 1929-ben kiadta a grafikus 1920 és 1929 k6zott rajzolt, tobbszaz
darabos tipografiai és konyvdisz sorozatanak kiallitasi célra késziilt kartontablait.
A mappabol egy német nyelvi valtozat is késziilt.*

A kiadvanyok tervezésébol 1924-1925-t61 Kozma Lajos mellett Kner Imre testvé-
rei, a Lipcsei Grafikai és Konyvmivészeti Akadémian eltoltott tanulmanyaikbol
hazatéré Albert és Erzsébet is kivette a részét. A gyomai mithely legszebb konyvei
kozé tartozik els6 két kozos munkdjuk, az indiai életbdlcsességeket tartalmazo
Pancsatantra és a Naszreddin mulatsadgos torténeteit egybe gyijté A térék hodzsa
tréfai cim ikerkiadvany. Az elébbi 6tszaz, az utdbbi hétszazotven példanyban latott
napvilagot, és mindkét kotetbdl késziilt huszondt szamozott amatdr példany valodi
kézzel meritett papiron Kner Erzsébet félpergamen kotésében. Kner Albert braviro-
san megtervezett, keleti motivumokat tartalmazo, kék, illetve zdld alapon negati-
van nyomott konyvdiszeit maga metszette faba. A grafikus nevéhez flizddik a szines
keményitds papirral boritott kiadoi kotés, a mintas elézékpapirok és egyéb grafikai
munkak tervezése is. Kner Erzsébet szintén tobb alkalommal készitett budapesti
mithelyében miivészi konyvkotést a nyomda részére.®

Az 1920-as évek kozepétdl a mithelyben késziilt kotetek diszitése fokozatosan
egyszerlibbé valt. Az évekig meghatarozé barokk tipografiai tradiciok helyébe a roko-
ko, majd a klasszicista megoldasok 1éptek. Ennek els6 jeleként a vallalat a XVIII.
szazadi francia Nicolas Cochin rézmetsz6 betiiivel, Pierre Simon Fournier betlimet-
sz0, onto korzeteivel és diszbetliivel, valamint J. B. Papillon fametszé konyvdiszeivel
Ujitotta meg betlimintakészletét. Ezek a betiik és diszek alkotjak a rokokoé korszak

6l Haiman Gyorgy megfogalmazasaban ,,Kozma a pecsét, a céhjelvény, a cégér és a nyomdasz-kiadoi
jelvény sok évszdzados hagyomanyat Gjitja fel. Husz éve alatt vagy tizféle Kner-jelvény sziiletik
Kozma keze alatt, s metamorfozisuk — kicsiben — egy egész korszak grafikatorténetének tiikre.”
Haiman 1979. 38—40.

02 A htszas évek elején hatvankét féle motivumbol allo, acélba vésett korzet, egy szazhuszonhét dara-
bos, faba metszett fejléc, zarodisz ¢és vignetta készlet, illetve egy huszonnyolc darabos, kétféle
méretll inicidlé sorozat késziilt. 1926—1930 kozott Kozma tovabbi korzet és konyvdisz készletet,
illetve nyomdajegyet tervezett. A Kozma-diszeket nemcsak a konyvekben, hanem a cég reklamgra-
fikai munkaiban is felhasznaltak. Kozma nemcsak Kneréknek, illetve kereskedelmi cégeknek ter-
vezett emblémat, hanem szamos olyan szinvonalas kiadovallalatnak, nyomdanak és bibliofilnek
készitett szignetet, akik nyitottak voltak az 0ij kdnyvmiivészeti torekvésekre. Kozma 1925a.; Kozma
1925b.; Kozma 1929.

63 Pancsatantra 1924.; KuNos 1926.; LEvay 1882.
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egyik legszebb kiadvanyat, Sacellary Pal Régi hdazak, elfakult irasok cimii konyvét,
melynek miivészi kotését Kner Erzsébet tervezte. A nyomda a XVIII. szdzad maso-
dik felét6l meghatarozo szerepet jatszd klasszicista tipografiai hagyomanyokat az
olasz Giambattista Bodoni egykoru, felgjitott bettiivel kivanta tjrateremteni.**

Kner Imre kiadoi tevékenységének kényszerti hattérbe szorulasaval egyidejiileg
egyre intenzivebben bekapcsolodott azokba a szakmai kezdeményezésekbe, amelyek
a magyar nyomdaszat, grafika, kdnyvmuvészet és bibliofilia fellenditését tiizték ki
célul. A kiilonféle nyomdasz szervezetek mellett a Magyar Bibliophil Tarsasag és
a Magyar Konyv- és Reklammiivészek Tarsasaga munkajaban is tevékenyen részt
vett az 1920-as évek végétdl. A szamdra kedves ligytdl nem sajnélta sem az idét,
faradsagot, sem pedig az anyagi aldozatot. Mintaszert kiadvanyai mellett cikkek
irasaval, eldadasok tartasaval, hazai és kiilfoldi kiallitasok szervezésével és ingyenes
nyomdai munkdkkal jarult hozza a magyar tipografiai torekvések széleskorii nép-
szer(isitéséhez. Konyvnyomdajanak termékei rendszeresen szerepeltek az itthoni €s
nemzetk6zi konyv, illetve grafikai kiallitasokon, a legnevesebb kiilfoldi szakfolyo-
iratok és -kiadvanyok méltattak a nyomda tevékenységét.

A nyomda sorsa a holokauszttal végérvényesen megpecsételodott. Kner Imrét
1944-ben a csalad tobb tagjahoz hasonloan Németorszagba deportaltak, nem ismert,
hogy pontosan mikor és milyen koriilmények kdzott halt meg. Bar 1945-ben ujrain-
dult a termelés ¢és az év végétdl a cég 1949-es allamositasaig Kner Imre unokadccse,
Haiman Gyorgy iranyitotta az lizem mitkodését, egy-egy ritka alkalmat leszamitva
lezarult a szép magyar konyvek és nyomtatvanyok készitésének legendas korszaka.

Osszegzés

A Békés megyei Kner nyomdanak sikeriilt az, amirdl a hazai nyomdak és kiadoval-
lalatok almodni sem mertek: mtvészi kiallitast konyveik szerte a vildgon ismertek
lettek a szakmabeliek és a bibliofilek korében, és a Knerekre mai napig, mint a ma-
gyar konyvmiivészet, tipografia megujitoira, a hazai tervezdgrafika megteremtdire
tekintiink. Az 1882-ben alapitott egyszemélyes cég néhany évtized leforgasa alatt
kozigazgatasi és bali nyomtatvanytermelésének kdszonhetden a vidék egyik legszin-
vonalasabb kézépméretii, piacvezetd nyomdajava fejlodott. A magyar miivészek altal
rajzolt bali meghivokkal nemcsak a nemzetkdzi piacon sikeriilt megvetniiik a labu-
kat, hanem a kiilf6ldi szakmai forumok megbecsiilését is kivivtak.

64 SACELLARY 1926.; KNER 1928. 88—89.; Farkas 2020. 423.
65 V6. TotunE BorpE 2001.
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Az igazi nemzetkozi elismerést azonban a régi magyar konyvdiszitd, tipografiai
hagyomanyok felélesztésével késziilt miivészi kiadvanyaival vivta ki maganak a nyom-
da. A nyomdaszok, tipografusok, képz6- és iparmiivészek, szerkeszték és mifordi-
tok egylittes mithelymunkéja eredményeként a kimagaslé technikai és miivészi szin-
vonalil Kner-kiadvanyok kiilfoldon is megkeriilhetetlen tényezové tették a magyar
konyvmiivészetet. A nyomda Uttéré szerepet jatszott az 0j tipografiai ornamensek,
betiik tervezése, valamint a fametszetes konyvillusztracio 0jjaélesztése terén. A Koz-
ma Lajos altal tervezett tipografiai diszitdanyag-készlet 1étrehozasa nemzetkozi
viszonylatban is egyediilallo teljesitménynek szamitott.*

A kiadé-nyomdasz vagyalma, hogy megteremtse a miivészi magyar tomegkony-
vek piacat, minden anyagi ¢s szellemi erdfeszitésze ellenére meghitsult. Bar Kner
Imre azt vallotta, hogy ,,a konyv célja a nyilvanossag, s a kiemelked6 exkluziv érté-
kek helyett a tomegtermelés megnemesitésére kellene torekedni”,*” a magyar konyv-
piaci viszonyokhoz alkalmazkodva kénytelen volt illusztralt kiadvanyait alacsony
példanyszamban és magas aron forgalomba hozni. Az atlagosnal dragabb, nagy
miigonddal késziilt Kner-konyveket Magyarorszagon csupan egy szik, javarészt
szakmabeliekbdl ¢és konyvkedvelokbdl allo egy-kétszaz £6s kor értékelte €s vasarolta
meg, ezért Kner Imre 1922 utan mar csak alkalomszeriien vagy megrendelésre adott
ki, illetve tervezett konyvet. Raktdron maradt kiadvanyait maganszemélyeknek és
kozintézményeknek ajandékozta, abban bizva, hogy azok ily modon ért6 kezekbe
és a koz javat szolgalva egy szélesebb kdzonséghez is eljutnak. Az a torekvése, hogy
a szinvonalas német konyvsorozat mintdjara megteremti a magyar Inselt, kudarcot
vallott. A nyomdasz-konyvtervezo ezt a kedvezdtlen hazai gazdasagi, tarsadalmi és
kulturalis viszonyokkal, a magyar konyvpiac kis méretével, a kozizlés fejletlenségé-
vel, a vizualis kultara, ezen beliil pedig a szép konyv irant érdeklddd fizetoképes
vasarlokdzonség sziik korével magyarazta.

Bar a hazai szakmai korok (nyomdasz, konyves, bibliofil és grafikai szervezetek,
szaklapok) elismerden nyilatkoztak a mintaszerti Kner-kiadvanyokrol, Kner Imre
ugy érezte, hogy igazi szakmai megbecsiilésben ¢€s sikerekben kiilf6ldon volt csak
része, ott értékelték kelloképpen a kiaddvallalat konyvmivészeti teljesitményét. Ezt
mi sem bizonyitja jobban, mint hogy Kner Imrét a Verein Deutsche Buchkiinst-
ler (Német Konyvmiivészek Tarsasaga) levelezd tagjava valasztottak és a vilag
legrangosabb konyvtarai, mizeumai szerezték meg gylijteményiik szamara a Kner-
konyvek teljes sorozatat. A kiado-nyomdasz az 1930-as évektdl, de kiilondsen a zsido-

66 Kner Imre levele Moricz Miklosnak (1937. januar 18.); Durand Félixnek (1941. december 6.) In:
SzANTO 1969. 245., 276.
07 Kner Imre levele Fiilep Lajosnak, 1942. 4prilis 3. In: SzANTO 1969. 287.
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torvények hatalyba [épésétdl egyre kesertibben tekintett vissza a szakmai tevékeny-
sége csucspontjat jelentd kiadoi €s tipografiai kisérleteinek kudarcéara. Talan egyediil
az vigasztalta, hogy a magyarorszagi mell6zottség, megnemértettség és a zsido szar-
mazasa miatti kirekesztettség ellenére tudta, hogy korszakalkot6 és iskolateremtd
konyvmuvészeti munkassagat a vilag legjelentésebb nyomdaszai, tipografusai nagy-
ra értékelik, és az 6 kimagaslé teljesitményiikkel emlitik egy lapon.®
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“THE DRUGULIN AND KELMSCOTT PRESSES
OF THE HUNGARIAN BIBLIOPHILES”

The Pioneering Book Arts and Bibliophile Publishing Activities
of the Kner Printing House of Gyoma and the Tevan Printing House
of Békéscsaba — Part |

(Abstract)

Modern Hungarian book arts were born in the legendary and highly professional
printing press workshops of Izidor Kner of Gyoma and Adolf Tevan of Békéscsaba
in the years between 1910 and 1920. Although far removed from the intellectual and
economic center of the capital, the two workshops were a mere forty kilometers from
each other. Surrounded by historic printing press centers and easily reached thanks
to the expansion of the railway network, Békés County on the national level was
home to a relatively high number of printing houses, although the vast majority of
companies based their business endeavors on meeting the less than selective printing
needs of local residents and businesses. The Kner and Tevan companies, however,
had much more ambitious goals with their artistic prints and the launch of their pub-
lishing programs as the pursuit of promoting Hungarian culture — literature, applied
graphics, typography, and book arts — hovered before their eyes.

In the first part of the study, I share the background story of how the fine books
of the Kner Printing House arose and present the golden era, which transpired over
the course of the interbellum, of the outstanding bibliophilic publishing endeavors
of the workshop. Opening in 1882, the one-man workshop in Gyoma evolved into
one of the most significant nationwide printing houses of Hungary in a matter of two
decades. Prints used in town administration and a unique collection of their min-
iaturized sample books formed the basis of the success of the business. In addition
to official forms, decorative customized invitations were also printed in large num-
bers and helped propel the printing house into a market-leading position. The latter
was distributed abroad. Revenue from these two lines of business financed artistic
experimentation and innovation, which were subsequently implemented in publish-
ing endeavors that were internationally acclaimed but not necessarily profitable from
a business standpoint.
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,DIE DRUGULIN-DRUCKER UND DIE KELMSCOTT-PRESSEN
DER UNGARISCHEN BIBLIOPHILEN”

Die bahnbrechende Titigkeit der Druckereien Kner in Gyoma und Tevan
in Békéscsaba im Bereich der Buchkunst und als bibliophiler Verlag 1.

(Restimee)

Die moderne ungarische Buchkunst ist im Zeitraum 1910-1920 in den Kiinstler-
werkstétten der Druckereien von Izidor Kner in Gyoma und Adolf Tevan in Békés-
csaba (beide in Stidostungarn) entstanden, die ein legendéres fachliches Niveau auf-
wiesen sowie etwa 40 km voneinander und weit vom geistigen und wirtschaftlichen
Zentrum der Hauptstadt entfernt lagen. Das Komitat Békés war von Druckereizent-
ren mit grofer Vergangenheit umgeben und durch den Ausbau des Eisenbahnnetzes
leicht zu erreichen; daher war dort die Zahl der Druckereien auch im Landesmalstab
hoch. Die iiberwiegende Mehrheit der Firmen sah die Basis ihrer Geschéftstitigkeit
in der Befriedigung des weniger anspruchsvollen lokalen Bedarfs an Drucksachen.
Die Firmen Kner und Tevan verfolgten jedoch viel ambitioniertere Ziele, als sie ihre
kiinstlerischen Drucksachen gestalteten und ihr Programm fiir die Herausgabe von
Biichern in Gang setzten. Ihnen schwebte die Mission der Férderung der ungarischen
Kultur — Belletristik, angewandte Grafik, Typografie und Buchkunst — vor.

Im ersten Teil der Studie gehe ich auf den Hintergrund des Entstehens der muster-
gliltigen Biicher der Druckerei Kner und auf die Glanzzeit der herausragenden
bibliophilen Verlagstitigkeit der Kiinstlerwerkstatt in der Zwischenkriegszeit ein.
Die 1882 erdffnete Ein-Mann-Werkstatt in Gyoma entwickelte sich innerhalb von
zwanzig Jahren zu einer der bedeutendsten Druckereien der Region. Mit ihren
Drucksachen fiir die Verwaltung und mit deren einzigartigen gedruckten Muster-
sammlungen verkleinerter Kopien bereiteten sie den Boden fiir den Erfolg ihres
Unternehmens. Neben den amtlichen Drucksachen waren es die ebenfalls in gro3en
Mengen hergestellten, aber auch schon im Ausland vertriebenen Ball-Einladungen in
kiinstlerischer Ausfithrung, mit denen sie die Position von Marktfiihrern eroberten.
Aus den Einkiinften dieser beiden Geschéftszweige finanzierten sie die kiinstleri-
schen Experimente und Neuerungen, die sie im Laufe ihrer auch im Ausland aner-
kannten, wenngleich im geschiftlichen Sinn defizitiren Verlagstétigkeit realisierten.
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